Aasseite

Chair (de la peau)
abbimsen

Poncer

abgeglaste {Narben)
Flaur ractifiee
abgeschlittens { Marban)
leur ponces
ablassen
Engurres
ablassen
Ebaurrage
Ablasser, -in
Ebourrgur, -tuse
Ablasser an Schnittfrise
Bes¢-ebourroir d'une
framse
Absatz
Schuhbsatz
Talon de la chaussure
anliegender Absats
Talon collant
avfgebauter Absatz
Estampe
aufgebauter Lederabsatz
Talon bother
Blockabsatz (Mieaer)
Talan anglais
Blockabsatz [ Kuna)
Talon cubain ou talon
quille
Diabolo Absatz
Talon bobing
Einfleckabsatz
Talon chiguel
flacher Absatz
Talon plat
hoher Absatz
Talon haut
italienischer Absatr
Talon italien
Ketlabsatr
Talon campense

Absatz mit konischem Profil [ﬁfamsth}

Talon francais
Lowis-XV-Absate
Talon Lows &V

spindelfarmiger Absaiz
Talen bobine

spitzer Absatz

Talen aiguille
uberstehender Absatz
Talon debordant, talen
baraguette

23

93

53

=3

4z

4z

42

47

113
Il4a

ar
114

114

114
114
114
115
115
115
114

115

114

114

Flesh side 167
To fine scour {soles) or

to buff (upper leather) j-4]
Buffed gram 142
Mapped grain 20
To plough out 216
Ploughing out 216
Ploughing out operative 216
Lip on an edge cutter 195
Heel of the shoe 175
Close seat heel 150
Buill hesl Laz
Buili hesl 142
Cuban heel I7G
Waisied or hourglass heel 176
Flat hael or single lift heal 166
Low hesl 176-195
High heel 176
Wedge heeal 176-259
Freach heel 168176
Loins heel 176195
Waisted or hourglass

hael 176-258
Spike ar stiletto heel 176
Extended heel 162



bLberzogener Absatz
Talen réecouverl
Absatzfersenben
Cuvette du talon
Absatzkante
Emboitage du talan
Absatzinberzug
Envaloppe de falon

115

24

L

47

Covared heal
Cup of & heel
Seat of the hee

Heel cower

Absatzirittiliche mit einwandfreiem Stand
&

Aplomb du talon
Absatzbauen
Estampage
Absatze baven
Estamper
Absalzbauer
Eslampsur

Absatzpresse
Machine 2 astampar

Absatzfrant

Gorge de lalon
Absatzfront beschneiden
Gouger les talons

47

17

a8

48

oy

[E]

Absatzfrontbeschneidmaschine

Machine a gouger les
lalons

Absatzwinhel

Abettage d'un emboitage
(farmae)

Absatz anarbeiten
Risbattre les talons
Absatze aufnageln
Clouer les talons
Ahsatzaninagelung
Talonnage (atelier}
Absale belestigen
Talonner
Absatzbefestipung
Talennage (operation)
Absitze Uberzichen
Eavelopper les talons
Absalzglaser

Verreur, -Euse de talons
Absatzpalierer
Daformeur, -guse da
talons

B bsate-stitter
Chevilleur, -euse de
talgns
Absatzstiftmachine
Machine & chevsller les
talons
Abschnewdemaschine
Machine a rafraichir
Abschneidemesser
Couteau rafraichizseur
Abschragung

Biseautage

abschragen
Bizeauter

Abstand (Doim Brandschien rliie;}

Ecart {gravure)

58

1090

123

13

24

24

100

101

14

14

Stand of the hegl
Compressing heels
To compress hesls
Heel campressar

Heal campressing

Machine 151

Heel hreast
To heel braesk

Heal breasting maching

Fitch {last)

To pound hesls

I manl hpals

Heel departmen
Ta atlach heols
Hiel atiashing
To cover hegls
Scourar

Heel ournishar

Hee! slugging cperative

Heal slugging machinge

Trmeanng machine
Trimming knife
Havelling

To bewvel

Channel width

FRE

178

178
176

177

177

178

177

228

178



Abteilung
Atelier (fabrecation)
Rayon (commerce) o2

Alene 5

angelraster Schnitt
Lizze collanta 2768

angesibrzter Mahischutz

Boltier (renlart)

Futter angestirzt

Bard Tourreau 15

Departmant or rocm
Cepartment ar display

Al

Close edpe, pump edge,
or fudge adge

Closa seam stay

Bagged edge

anklopfen, Spitzen anklopfen “’g"a'j""t kan}

Rabattre las bouts

Ankloplen

Rabattage 99
anklopfen

Panner les talans B4
Anklapfen

Pannage des Lalons B3
Anklopthammer

Marteau & clouer 72
Anklopthammer

Panng du marteau E3
Anklopfer

Rabatleur, -euse de

semilles =]

Ta pound

Faunding, laying, rubbing
lovelliing

To pién or pane
Peening or paming
Double faced heammer

Fiat end of & face.pane
hammer

Sales leveller

Anklopfmasching mit retierender Trommel

Rotative (machine ) 106
anliegender Absalz

Caollant (1alen) 27
anpassen

nausser 24

Anpassen des Schuhs

Chaussage 23
Arl Pumps

Decolletd (chaussure) 36
Antik-Finish

Antigue (finissage) B
Apparal zum Aklivieron

Appareil a reactiver 102
appretieren

alisher 93

Appretieren

Falishage 93

Appretur

Palish, brillant

(substantii) o3
Arbeilsgruppe

Banc de finissage (-

Arbeitsgruppe

Banc de piguage 12

Arbeitsteilung

Piquage drase 38

Pounding machine
Close seat heel

To fit

Fitting

Court shoe

Antique dressing or
tinish

Reactiwation or
reactwing apparatus

To polish
Palishing

Palish

Combined finishing
machine

Row ol benches (closing
rogml

Operational {grouping
i the clgsing room )

269

133

150
150
13

216

216
213

213
158

166
236

218

165

163

152

130

2724

216

216
216

1635

226



